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hotel palafitte

bar | le cadran



Snacks

Servis tous les jours de 12h a 18h

Salade César nature
Plain Caesar salad

Salade César volaille
Chicken Caesar salad

Salade César gambas
Prawn Caesar salad

Tartare de Boeuf 160 g

Servi avec toats, frites ou salade

Beef tartare

Served with toasts, French fries or salad

Sandwichs

Club sandwich volaille, bacon, tomate, ceuf
Club sandwich with chicken, bacon,
tomato and egg

Club sandwich saumon fumé ASC Ecosse,
tomate, oeuf, concombre, cream cheese

Club sandwich with smoked ASC Scottish salmon,
egg, tomato, cucumber, cream cheese

Cheeseburger & I'Etivaz, bacon
et oignons frits

Etivaz cheeseburger, bacon
and fried onions

Tous nos sandwichs sont servis avec frites ou salade
All our sandwiches are served with French fries or salad
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Nos maitres d’hétel sont ravis de prendre en considération vos allergies
et restrictions alimentaires. Our maitres d’hétel are pleased to take

in consideration your allergies & food restrictions.

PROVENANCE DES VIANDES
BCEUF :Suisse / VOLAILLE : France

OUR MEATS COME FROM
BEEF: Switzerland / POULTRY: France

TARIFS 2025 | Tous nos prix sont indiqués en CHF. TVA et service inclus



Tapas

Servis de 18h a22h

Accras de cabillaud, creme agrumes 18
French Caribbean cod fritters

Rillettes de saumon et toasts 16
Salmon rillettes with toasts

Samosas végétarien, sauce coriandre 14
Vegetarian samosas, coriander dip

Incontournables

Servis de 12h a22h

Planche de fromages Suisse 21
Swiss cheese board

Planche de charcuterie du Pays 24
From our land cold cuts board

Planche mixte de charcuterie et fromages 32
Cold cuts and cheese selection

Nous vous renseignons volontiers de maniéere détaillée sur la présence
possible d’allergénes dans nos mets.
We would be happy to give you detailed information on the possible
presence of allergens in our dishes.

PROVENANCE DES POISSONS
CABILLAUD: FAO 27 Atlantique nord / North Atlantic
PROVENANCE DES PAINS : Suisse et U.E.

TARIFS 2028 | Tous nos prix sont indiqués en CHF. TVA et service inclus



Desserts

Servis de 12h a22h

Dessert du moment 14
Dessert of the day

Entremet chocolat 19

Chocolate,entremet

Glaces et sorbets (Parfum sur demande)
Ice creams and sorbets (Flavours on request)

Vanille, Café, caramel, pistache,
chocolat, fraise, framboise, citron
Vanilla, coffee, caramel, pistichio,
chocolate, strawberry, raspberry, lemon

Une boule 6
One scoop

Deux boules 10
Two scoops

Trois boules 16

Three scoops

Supplément sauce chocolat ou chantilly 2
Add chocolate or whipped cream sauce

TARIFS 2025 | Tous nos prix sont indiqués en CHF. TVA et service inclus



